
- Благодаря моему благословению вам будет легче сражаться. Помните, однако, что мы ни в
коем случае не должны нападать первыми, - сказала я, оглядывая комнату. - Все, что нам
нужно, - это защищать Шварц и Вайс, пока мы не доберемся до профессора Соланж в
библиотеке. Мы бьемся не потому, что хотим—мы бьемся для того, чтобы защитить то, что
доверено Эренфесту. Помните об этом.

Было важно, чтобы не мы начали действовать первыми, чтобы если что-то случится серьезное,
у нас было потом чем оправдываться.

Ангелика и Трауготт слегка наклонились вперед, словно готовясь в одно мгновение выскочить
и атаковать. - Леди Розмайн, я могу атаковать любого, кто нападет на нас первым? - Спросили
он почти в унисон.

- Не оставляйте строй по одиночке. Наша главная задача-благополучно доставить Шварц и
Вайс в библиотеку; так что если вы не сможете этого исполнить… знайте, что лорд Бонифаций
осудит тех, кто окажется не в состоянии защитить своих подопечных, как неудачников.

- Ух... Поняли.

Я знала, что пока я спала лорд Бонифаций переобучил абсолютно всех рыцарей стражей,
которые не смогли защитить Шарлотту и меня, и эти рыцарям пришлось пережить два года
интенсивных тренировок. Лорд Бонифаций, должно быть, не давал им покою ни днем ни ночью
в течении этих двух лет, потому что на лицах Ангелики и Трауготта появились напряженные
выражения, как только я произнесла его имя.

- Миледи. Не хватает маны, - сказала Шварц. - Нужно больше маны.

- Хм? Но я только что дала тебе немного... - ответила я, вспоминая, что было секунду назад.

Оба шмиля похлопали себя по одежде. - Нет. Наша одежда. Защищать. Бой.

Как меня и просили, я погладила их пуговицы и наполнила их маной. Магические круги,
вплетенные в их жилеты, на мгновение ярко вспыхнули, а затем снова превратились в просто
вышивку.

- Теперь сильнее, миледи. Мы защищаем вас.

Шварц и Вайс были сокровищами библиотеки; я должна была защищать их, а не наоборот.

- В любом случае, накм пора, - сказал Корнелиус. – Ни в коем случае не теряйте бдительности.

Мы все вышли из общежития, готовые в любой момент выхватить наши штаппе. Корнелиус и



Леонора были впереди, так как они обладали самыми быстрыми разумами среди высших
аристократов и лучше всего подходили для переговоров, если мы вступим в контакт с врагом, в
то время как более безжалостные и свирепые Ангелика и Трауготт держались в центре рядом
со мной. Я шла, держа за руки Шварц и Вайс, полностью окруженная напряженными
рыцарями в обучении.

-Думайте об этом как о диттере – краже сокровищ, - сказала я. - Мы просто должны защитить
Шварц и Вайс по дороге в библиотеку. Речь идет не о схватке, а о защите. Не делайте этой
ошибки.

Я искренне надеялась, что нападения вообще не произойдет. Мы миновали центральное
здание с аудиторией, повернули на юг и подошли к коридору, соединяющемуся с библиотекой.
Именно тогда я увидела, как в собравшейся толпе, было видно плащи в общей сложности
четырех разных цветов.

Что?! Это не просто одно герцогство?!

Нас с Эренфеста было всего тридцать человек, но, казалось, перед нами стояло человек сто. В
самом начале толпы стояли студенты в синих плащах, означавших, что они из
Дункельфельгера, великого герцогства, занимавшего второе место в рейтинге. Я ахнула и
крепче сжала руки Шварц и Вайс. Мало того, что мы столкнулись сразу с несколькими
герцогствами, но одно из них было великим герцогством—и не Аренсбахом, великим
герцогством, которое вызывало у нас наибольшее беспокойство.

Корнелиус остановился на небольшом расстоянии от студентов, собравшихся на нашем пути,
затем он снова шагнул вперед.

- Лорд Лестилоут. Могу я узнать, почему вы преградили на проход?

Лестилоут был кандидатом в эрцгерцоги. Он стоял посреди коридора, скрестив руки на груди и
расставив ноги на ширину плеч. Его телосложение гораздо больше подходило рыцарю в
обучении чем кандидату в эрцгерцоги. Он даже не удостоил Корнелиуса ответом, вместо этого
ответив пренебрежительной усмешкой. Ответ последовал от дворян из средних и малых
герцогств, стоявшие позади него:

- Это мы должны у вас спросить! - Крикнул один. - Что вы что тут делаете?!

- Как неуважительно с вашей стороны заявлять, что магические инструменты, оставленные
королевской семьей, принадлежат вам! - Добавил другой.

- Мы заберем у Эренфеста этих больших шмилей! - Заявил третий.

С нашей точки зрения, эти люди были злодеями, пытающимися украсть Шварц и Вайс, но с их



точки зрения, мы были злодеями, которые украли магические инструменты, принадлежащие
королевской семье. Некоторые из наших рыцарей в обучении начали слегка дрожать,
выслушивая эти громкие крики, от чего Лестилоут расплылся в широкой улыбке.

- Эти магические инструменты-реликвии древней королевской семьи, и они принадлежат
библиотеке Королевской академии, - заявил он. - Немыслимо, чтобы кандидат в эрцгерцоги
малого герцогства тринадцатого ранга украла их из библиотеки и попытался сделать своими!
Верните магические инструменты королевской семьи туда, где им место!

Ученики позади Лестилоута поддержали его одобрительными криками, отчего рыцари-в
обучении  из Эренфеста похоже задрожали еще сильнее.

- Как грубо! - Запротестовала я, недовольно поджав губы. - Мы их не крали! Я стала их
хозяйкой п случайно, и поэтому я привела их в своё общежитие, чтобы выполнить долг,
ожидаемый от моего нового положения. Прежде чем что-либо предпринять, я получила
разрешение профессора Соланж!

В тот момент, когда я сообщила, что получила разрешение взять Шварц и Вайс, наши
противники потеряли часть своего воодушевления.

 - У вас есть разрешение? - Спросил один из них. - Значит, вы их не крали?

Это правда, что на стороне Лестилоута была численность, но он обзавелся ею, введя остальных
в заблуждение. Скорее всего, он использовал свой авторитет как члена великого герцогства
Дункельфельгер, чтобы увлечь за собой дворян из малых и средних герцогства, для увеличения
давления на нас.

Почувствовав колебания возникшее среди его союзников, Лестилоут театрально взмахнул
плащом и поднял в воздух кулак.

 - Как бы там ни было! Для вас стать хозяйкой магических инструментов, принадлежащих
королевской семье-это вершина высокомерия. И вдобавок ко всему, вы даже привели их в
общежитие Эренфеста?! Учитывая, что профессор Хиршур сочла необходимым отказаться от
проведения практического урока, чтобы наблюдать за происходящим, мы можем
предположить, что эти магические инструменты подвергались высокому риску быть либо
разобранными на части, либо уничтоженными. Только совершенно недостойная хозяйка могла
подвергнуть их такой огромной опасности!

Будь ты проклята, профессор Хиршур! Я не могу поверить, что она пропустила свои дневные
уроки из-за этого. Должно быть, это одна из причин, почему Лестилоут так зол...

- Если кто-то и должен стать их хозяином, то уж лучше он будет из Дункельфельгера, чем
жалкого Эренфеста. Примите передачу вашей власти над ними и отдайте их мне; тогда я
избавлю вас от обвинения в краже магических инструментов королевской семьи. Я очень



сомневаюсь, что вы хотите, чтобы вас обвинили в измене!

Несколько рыцарей в обучении рядом со мной приглушенным шепотом повторили слово
“измена”. В их глазах читалось явное колебание; для представителей знати было слишком
болезненно быть обвиненными в измене короне.

- Вы правы. Мне бы не хотелось, чтобы меня обвинили в измене. Более того, я вполне согласна
отдать Шварц и Вайс кому-то, кто готов относиться к ним так, как они того заслуживают, -
сказала я, глядя на Лестилоут. Это правда, что я не стала бы их хозяйкой, если бы в
Королевской академии все еще были библиотекари высшие дворяне. В идеале их хозяином
должен был стать кто-то, работающий в библиотеке, а не я.

- Леди Розмайн... - Ангелика начала предостерегающим тоном, но я покачала головой, чтобы
прервать ее, и продолжал смотреть на Лестилоута снизу в верх.

Шварц и Вайс были собственностью библиотеки, и были созданы для помощи в тамошней
работе—никто не мог обращаться с ними как они хотели только потому, что они обладали
большим объемом маны. Если кто - то был способен дать им больше маны, чем я, и был готов
присоединиться к моему неофициальному библиотечному комитету, то я была бы счастлива
передать им свою должность хозяйки кукол. Мне нужно будет вернуться в Эренфест для
Ритуала Освящения, так что за ними будет кто то присматривать, пока меня не будет, было
очень успокаивающей мыслью.

Парень передо мной, однако, был слишком мускулистым; я не могла себе представить, что он
был человеком, который когда-либо захочет присоединиться к какому либо библиотечному
комитету,

 скорее он станет членом атлетического клуба.

- Если вам нужны Шварц и Вайс, я должна сначала кое о чем вас спросить, - сказала я. - Что вы
собираетесь делать, когда станете их хозяином?

- Что я... собираюсь делать...? - Повторил Лестилоут, скрестив руки на груди. Он явно не
понимал смысла моего вопроса.

- Позвольте мне перефразировать: как часто вы посещаете библиотеку? Как часто вы туда
ходили и сколько книг уже взяли?

- Библиотека-не место для кандидата в эрцгерцоги, и я там не был ни разу, - ответил
Лестилоут. - Если нам нужны книги, мы просто приказываем чиновникам в обучении принести
их для нас. Что ты такое говоришь?

Он ни разу не был в библиотеке—одного этого было достаточно, чтобы лишить его права стать



хозяином Шварца и Вайса. Я покачала головой, давая понять, что отвергаю его требования.

- Вы не годитесь на роль хозяина Шварц и Вайс. Нужно раз в несколько дней посещать
библиотеку, чтобы снабжать их маной, и нужно давать им её большое количество, чтобы не
беспокоить профессора Соланж. Тот, кто никогда раньше не посещал библиотеку, наверняка
потерпит неудачу в этом отношении.

- Я не подхожу...? Что ты хочешь этим сказать?

- Мы как раз возвращаем Шварца и Вайса в библиотеку, и мой долг как их хозяйки-защищать
их. Я не позволю, чтобы магические инструменты библиотеки были украдены кем-то, кто не
будет использовать их по назначению. Если вы встанете у нас на пути, это вас обвинят в
измене!

- Следи за своим языком! - Лестилоут рявкнул, но я тоже закричала в ответ, не теряя ни
секунды.

- Я буду защищать Шварц и Вайс, а также библиотеку Королевской академии! Сколько бы ты
меня ни оскорблял и к какому бы могущественному великому герцогству ты ни принадлежал, я
не проявлю милосердия к тому, кто попытается украсть этих двух шмилей!

Рыцари в обучении из Эренфеста агрессивно посмотрели на тех, кто преградил нам путь. Наше
герцогство было в значительном меньшинстве, но, показав, что мы не отступим, даже
столкнувшись с герцогством гораздо более высокого ранга, мы смогли заставить дворян из
средних и меньших герцогств заколебаться, подрастерять решительность. Они начали искать
мирный выход из ситуации.

- А как мы узнаем, кто из них прав? - Спросил один из них.

- Я не хочу, чтобы меня обвинили в измене... - сказал другой. - Мы должны попросить принца
принять решение.

Дворяне из среднего и малого герцогств кивнули друг другу и начали расходиться, пока, в
конце концов, не остались только те, кто носил синие плащи. Казалось, аристократы
Дункельфельгера все еще были полны решимости преградить нам путь.

- Я бы советовала вам тоже уйти, - сказала я. - Нам нужно вернуть Шварц и Вайс в библиотеку.

- Ты не пройдешь здесь. Я их законный хозяин. Отдай их, пока не пострадала, - ответил
Лестилоут, выхватывая свой штаппе и превращая его в меч. Увидев это, все наши рыцари-в
обучении тоже приготовили свои штаппы.

- Я отказываюсь. Как я уже сказала, ты не подходишь на роль их хозяина.



- Хватайте шмилей и эту паршивку! - Взревел Лестилоут. Он взмахнул мечом, заставляя шар
маны устремиться в нашу сторону.

Корнелиус мгновенно пропел ”гетейлт", чтобы создать щит, который успешно отразил атаку. -
Ангелика! Трауготт! Проложите дорогу! - Приказал он. - Все остальные, приготовьте свои
щиты, чтобы блокировать любые атаки на нашем пути к библиотеке!

- Будет сделано!

В тот же момент, когда Корнелиус поручил проложить путь нашим двум самым воинственным
рыцарям, Ангелика со Стенлюком в руке прыгнула вперед, а за ней сразу же последовал
широко ухмыляющийся Трауготт. Ангелика благодаря своей усиливающей магии двигалась с
огромной скоростью, и она легко воспарила над головами всех рыцарей-учеников, готовивших
свои щиты.

- Я такая легкая! Это потрясающе! начали, Стенлюк! - Воскликнула Ангелика, мгновенно
оказавшись в первых рядах нашего отряда.

Мана клинок Ангелики за прошедшее время тут же значительно вырос в размере и был
наполнен большим количеством маны. Она скосила наших врагов с такой яростной
поспешностью, что я с даже по большей части не улавливала ее движения; было только ясно,
что она сражалась размахивая Стенлюком, но трудно было точно сказать, что именно она
делала. Тем не менее, две вещи были совершенно очевидны: она полностью освоила магией
усиления, в отличие от Ангелики, к которой я привыкла; и она была явно намного быстрее, чем
все остальные.

- Простите, миледи, - Рихарда присела передо мной на корточки, а затем подняла меня.
Поскольку я все еще крепко держала Шварц и Вайс, они повисли у нее на спине, раскачиваясь
и время от времени биясь друг о друга телами. - Постарайся не выпустить их из рук.

Как только группа рыцарей с Рихардой в центре побежала в перед, те из наших врагов,
которые превратили свои штаппы в луки, тоже начали атаку. На нас обрушился град стрел,
сделанных из света—больше, чем мы могли бы отразить с нашими нынешними щитами.

В ту же секунду, когда я решила сделать щит сам, я услышала резкий хлопающий звук, как
будто что-то только что лопнуло. Мгновение спустя все лучники упали на пол. Никто не
понимал, что произошло—ни я, ни кто другой.

- Что это было?! - Раздались со всех сторон панические крики. Именно тогда я заметила, что
золотые глаза Шварца и Вайса, как и пуговицы на их одежде, светились от маной.

- Мы защитим миледи. Взяли их силу. Бросили её обратно.



-  Хвалите нас, миледи.

- Я бы с удовольствием, но сейчас не могу отпустить ваши руки, - ответила я. - Пожалуйста,
подождите, пока мы не доберемся до библиотеки.

Защитные амулеты Шварц и Вайс могут отражать атаки сразу нескольких врагов, они  даже
более впечатляющие, чем те что дал мне Фердинанда... Он велел мне всегда носить сразу
несколько, чтобы я в случае чего могла противостоять группе. Хотя, если подумать, наверно у
Шварц и Вайс тоже есть по нескольку амулетов на каждую.

Я кивнула себе, вспомнив, сколько у них было пуговиц из фей камней.

- Амулеты королевских реликвий...?! – Воскликнул кто то.

- Сейчас же! В библиотеку!

Мы бросились в библиотеку, но как только дверь оказалась в пределах досягаемости, раздался
громкий крик. – Стоп! Все присутствующие, уберите оружие!

Это был Анастасий верхом на своем звере, и с ним были его вассалы и те из дворян, которые
ранее отправились за ним. Все немедленно убрали оружие и преклонили колени в присутствии
королевской особы. Меня поставили на пол у двери библиотеки, и я тоже опустилась на
колени.

- Я слышал, что на территории Королевской академии произошел конфликт. В чем причина
этого переполоха? - Недовольно спросил Анастасий. Лестилоут воспользовался этой
возможностью, чтобы изложить свое мнение как непреложный факт: Эренфест украл
магические инструменты библиотеки, которые раньше принадлежали королевской семье, а он
сам просто возвращал их.

- Королевские реликвии...? Я вижу, эти шмили. Эренфест, что скажите в свою защиту?

- Да, мой господин. Профессор Соланж разрешила мне временно забрать Шварц и Вайс из
библиотеки, чтобы я могла выполнить долг, ожидаемый от всех их хозяев. Однако, несмотря на
то, что мы должны вернуть их в библиотеку как можно скорее, эти студенты прибыли, чтобы
украсть их у нас. Все, что мы сделали, - это защитили магические инструменты королевской
семьи от кражи.

Анастасий перевел взгляд с меня на Лестилоута, увидел, как мы сердито смотрим друг на
друга, и недовольно поморщился.

 - Дункелфелгер! Эренфест! Позовите своих смотрительов общежитий! Подробности этого дела
я выслушаю в соседнем зале.



- Принц Анастасий, могу я попросить вас сначала вернуть Шварца и Вайса? – Сказала я. - Это
магические инструменты библиотеки, и там нужна их помощь.

- Вполне логично, что магические инструменты библиотеки должны быть возвращены в
библиотеку. У вас есть мое разрешение.

Как бы ни развивалась наша последующая дискуссия, Дункельфельгер не сможет выкрасть
Шварц и Вайс, как только они вернутся в библиотеку. Это была моя победа, я защитила их. Я
вошла в библиотеку вместе с двумя шмилями, Рихардой и моими рыцарями-стражами.

- Здравствуйте, профессор Соланж. Я пришла, чтобы вернуть Шварц и Вайс.

- О, Леди Розмайн. Это было быстрее, чем я ожидала.

- У нас все получилось так быстро, потому что мы все вместе работали над этим. Меня тем
временем ожидает принц Анастасий, и потому я должна поспешить. Пожалуйста, простите
меня за такую спешку. - Затем я повернулась к Шварцу и Вайсу и погладила их по лбам. -
Спасибо, что защитили меня, - сказала я, стараясь дать им обоим побольше маны.

Шварц и Вайс были изрядно истощены, что было удивительно, учитывая, сколько маны я дала
им в полдень. Это просто показывало, сколь много маны они использовали, чтобы защитить
меня.

Благополучно вернув Шварц и Вайс, я со вздохом облегчения вышла из библиотеки. Теперь
мой долг был исполнен, и, честно говоря, я не испытывала особого энтузиазма по поводу
предстоящей дискуссии.

- Миледи, вы не должны показывать свою усталость. Мы имеем дело с кандидатом в эрцгерцоги
от великого герцогства; если вы не отнесетесь к ним с сосредоточенной решимостью, вы
окажетесь втянутыми в их планы на их условиях.

- Это ты так говоришь, но я понятия не имею, что Лестилоут хочет от Шварца и Вайса... -
заметила я. Мой ответ заставил не только Рихарду, но и всех присутствующих явно
расстроится; их лица практически кричали:“да что же тут непонятного?!”

-Первокурсница-кандидат в эрцгерцоги герцогства тринадцатого ранга стала хозяйкой двух
магических инструментов, которые не могут покинуть библиотеку, к которым может
прикоснуться только их хозяин, и для передачи их другому человеку требуется разрешение
этого мастера, - объяснил один студент.

- Вот именно, - подхватил другой. - Кто бы не захотел стать хозяином таких магических
инструментов?



- Неужели так много людей хотят помочь библиотеке…? – Удивленно осведомилась я. - По
крайней мере, это приятно слышать. - Соланж была бы очень признательна, если бы столько
людей помогали ей в библиотеке... Так я думала, но все в ответ на мои слова энергично
замотали головами из стороны в сторону.

- Быть признанным хозяином магических инструментов, принадлежащих королевской семье,
это то же самое, что вам доверят на хранение их фамильным ценности-это великая честь.
Полагаю, они думают, что, заняв ваше место, смогут заслужить большую благосклонности
королевской семьи.

Теперь мне действительно не хотелось отдавать Шварц и Вайс кому-то с подобным мышлением.

- Миледи, пожалуйста, выступайте на обсуждении, зная, что между вашим пониманием и
пониманием других существует огромная пропасть.

- Верно...

К тому времени, как мы вошли в зал, перед Анастасием уже стоял ряд студентов в синих
накидках. Рауффен тоже присутствовал, стоя рядом с принцем; похоже, он был смотрительом 
общежития Дункельфельгера, что, как я теперь поняла, было просто идеальным
сочетанием.(смысл улавливаете? Лично я как то смутно, надо совсем по другому
перефразировать что бы донести смысл, но мне лень и я на работе тут не до творчества)

Мы присоединились к остальным, стоявшим на коленях перед Анастасием. Через мгновение
один из вассалов принца получил ордонанс и озабоченно нахмурился.

- Похоже, профессор Хиршур слишком занята своими исследованиями, чтобы прийти... -
сообщил он.

- Хм. Похоже, Эренфест была покинута их смотрительом общежития, - фыркнул Лестилоут. Он
явно издевался над нами, но мы даже не могли рассердиться. Почему? Потому что он был
прав. Все, что мы могли сделать, это посмотреть друг на друга и пожать плечами.

- В Эренфесте к этому привыкли, потому что профессор Хиршур практически никогда не
приходит в общежитие, и связаться с ней, как только она начнет свои исследования,
невозможно. Если бы только у нас был лучший смотритель общежития. Кто то, кто гораздо
серьезнее... - раздраженно пробормотала я, заработав взгляд Анастасия.

- Если вы хотите сменить начальника общежития, дайте Суверении кого-то способного. Мы не
можем сменить вашего смотрительа общежития только потому, что у Эренфеста нет никого,
кто мог бы стать профессором Королевской академии.

- В этом есть смысл... В таком случае я полагаю, что профессор Хиршур еще некоторое время



будет надзирать за нашим общежитием.

Эренфест в настоящее время страдал от серьезной нехватки аристократов; любого достаточно
квалифицированного из них, чтобы стать профессором Королевской академии или чиновником
Суверении, мы бы предпочли задействовать в Эренфесте, на благо герцогства.

- Тем не менее, мне необходим твой смотритель общежития, - сказал Анастасий. - Розмайн, ты
можешь выкинуть какой-нибудь фокус, чтобы вызвать ее?

- Думаю, что смогу, - ответила я. - Рихарда, ордонанц?

Рихарда вызвала ордонанс, и в этот момент я произнесла свое послание.

- Профессор Хиршур, это Розмайн. Пожалуйста, немедленно приходите в зал. Если наш
смотритель общежития не прибудет в ближайшее время, право на владение Шварц и Вайс
будет передана другому герцогству, и вы не сможете продолжать их исследовать, - сказала я.
Затем, как только ордонанс вылетел из зала, я улыбнулась Анастасию. - Она скоро будет здесь.

Как я и предсказала, Хиршур прибыла в зал почти в мгновение ока. На самом деле она
прибыла так быстро, что я предположила, что она прилетела на своем верховом звере. С
бесстрастным выражением лица она опустилась на колени перед Анастасием.

- Смотритель общежития Эренфеста, к вашим услугам. Что-то случилось?

- Да. Прежде всего—Розмайн, объясни мне, с чего началась всё началось. Насколько я
понимаю, у этих магических инструментов не было хозяина, и к ним нельзя было прикасаться.
Как тебе удалось обойти это?

- Я была так рада регистрации в библиотеке, что взмолилась богам, которые превратили мою
ману в благословение, которое вернуло шмилей к жизни, - объяснила я.

- Ты издеваешься над его величеством?! - Рявкнул Лестилоут. - Не лги нам прямо в лицо!

Следовало ожидать подобного ответа— мне  в начале тоже никто не поверил. Те, кто был в
общежитии, не конечно не думали, что я лгу, когда рассказывала эту историю, но даже им
было очень не просто принять то, что произошло.

- Я не лгу, но это все, что я знаю о ситуации, - сказала я. - Пожалуйста, узнайте подробности у
профессора Соланж; я уверена, что ее слово стоит гораздо больше, чем моё.

- Хмм, действительно, - ответил Анастасий, кивая в знак согласия, несмотря на то, что, похоже,
мои слова его не убедили.



Ответ принца, похоже, разозлил Лестилоута; он начал говорить о том, как мы, студенты
Эренфеста, пытались отвести магические инструменты в наше общежитие что бы завладеть
ими, и утверждал, что они просто перехватили нас, чтобы предотвратить это.

Анастасий приподнял бровь, а затем перевел свои серые глаза на меня. Было ясно, что он не
собирается слепо верить тому, что говорит Лестилоут.

- Я вовсе не собиралась превращать Шварц и Вайс в свои вещи, - заметила я. - Если кто-то
достойный их желает быть их хозяином, я немедленно отдам их ему или ей.

- Хватит врать! – Снова сорвался на рявк Лестилоут.

- Молчать, Лестилоут. Я сейчас разговариваю с Розмайн, - сказал Анастасий, глуша эту
вспышку ярости простым взмахом руки. Это была просто прекрасная возможность
пожаловаться члену королевской семьи на состояние библиотеки и попросить добавить
библиотекарей.

- Принц Анастасий, я прошу вас вернуть в библиотеку нескольких высших аристократов, чтобы
они могли быть хозяевами Шварц и Вайс. Профессор Соланж- средняя дворянка и не может
содержать их обоих одновременно. Я лишь временно исполняю обязанности их хозяина,
потому что ей очень трудно управляться с библиотекой в одиночку. Пожалуйста, пришлите
кого-нибудь из Суверении, чтобы он смог стать хозяином шмилей. Это самое быстрое и простое
решение этой проблемы.

- Понимаю... - ответил Анастасий, кивая со сложным выражением лица. - Я считаю, что ты
права, но предложенное тобой решение в данный момент не вполне осуществимо. Если
временного  хозяина достаточно, чтобы обеспечить работу этих магических инструментов, то
на данный момент этого достаточно. - Очевидно, была какая то причина, по которой
библиотекарей нельзя было сразу же отправить обратно в библиотеку.

Когда Анастасий решил, что все должно оставаться как есть, Лестилоут плавно шагнул вперед:

 - В таком случае, принц Анастасий, я прошу, чтобы вы позволили кому-нибудь из
Дункельфельгера временно исполнять обязанности хозяина этих инструментов. Я считаю, что
я гораздо лучше подхожу на эту роль, чем кто-то из Тринадцатого.

- Шварц и Вайс не нужен хозяин, который никогда не ступит ногой в библиотеку, - вставила я. -
Тот, кто станет их хозяином, должен посещать библиотеку хотя бы раз в три дня.

Когда мы с Лестилоутом снова сердито уставились друг на друга, Рауффен с учтивой улыбкой
выступил вперед:

 - Принц Анастасий, могу я предложить вам решить этот вопрос посредством игры в диттер? -



Спросил он, разразившись страстной тирадой о том, почему это был идеальный способ решить,
кто из нас будет лучшим хозяином. С его точки зрения, вряд ли кому-то, кто не обладает
достаточной силой, чтобы охранять фамильные ценности королевской семьи, можно доверить
право быть хозяином Шварца и Вайса. Дункельфельгеру просто нужно было доказать, что у них
есть силы победить Эренфеста и честно овладеть магическими инструментами.

- Не будет ли это несправедливо, если учесть, что Дункельфельгер всегда побеждает в
межгерцогском турнире…? - Спросил Анастасий.

- В этом случае Эренфесту нужно будет бы только охранять инструменты; им не нужно будет
нападать на нас, - ответил Рауффен. Честно говоря, я не понимала, достаточно ли этого, чтобы
уравнять наши шансы.

- Я полагаю, что отсутствие у Эренфеста силы, достаточной чтобы защитить магические
инструменты, неприемлемо для власти над ними... Очень хорошо. Ваши герцогства сыграют в
диттер на стадионе рыцарей, а победителю доверят Шварц и Вайс, - решил Анастасий.

Нам ничего не оставалось, как подчиниться. Мы встали и направились на стадион.

- Хм. Тебе раньше просто вповезло, но этого больше не повторится, - тихо, почти шепотом
прорычал Лестилоут себе под нос, проходя мимо меня. - Не думай, что у тебя есть хоть какие-
то шансы на победу. - Он смотрел на меня с презрительной снисходительно, как будто я была
кем то уступающим ему во всем чем только можно, не только в росте, и поэтому вместо ответа 
просто молча встретила его взгляд своим.

- Леди Розмайн, вам нельзя проиграть! - Сказала Хиршур, схватив меня за плечи и вперив в
меня отчаянно требовательный взгляд. Тот факт, что она  называла шмилей «драгоценными
объектами исследования», указывал на то, что она, возможно, была излишне прямолинейной
для дворянки. У меня не было сомнений, что единственное, что её волновало, - это магические
круги Шварц и Вейс.

- ...Я не проиграю. У меня нет ни малейшего намерения позволить кому-то, кто не заботится о
библиотеке, стать хозяином Шварц и Вайс.

Не говоря уже о том, что, когда дело доходит до амулетов, у меня, скорее всего, их столько же,
сколько у этих двух шмилей...

Дорогие читатели, несомненным фактом является то, что сервис поиска ошибок на рулейте
значительно уступает таковому на Фикбуке с его "Публичной бетой". Если вы решили уделить
немного своего времени и сил "поимке блох", пожалуйста, указывайте абзац с ошибкой
целиком, это намного упростит мне поиск  и последующее исправление. Я ведь все таки не
редактор и  в мои функции подобная работа не входит. 

Для вас переводил Фаат.



Редактировал и вычитывал не я, а хороший человек lifespirit.

А также именно благодаря lifespirit-у  читатели имеют возможность не ждать когда выйдет
новая книга в продажу на Амазоне, а получить доступ к самым последним переведенным
главам с японского. Человек покупает их на свои деньги и бескорыстно делится с нами.
Скажем ему спасибо за это))

http://tl.rulate.ru/book/6509/1547023


